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Ririba, Baribi
Giv vs Barabas fri!

Og det klang igennem Staden
ens i Hytte og Palads,

klang med Folkets Dialekter,
naar det spoger veltilpas

Giv os heller Berabas!

Og den fine Dronning treder
frem op hvisker Birabas,
Klostermaer i lange Klader
raaber bare Barabas,

Stundum maa vi drebe Guden,
nzar hans Laere blir for krads,
Held, han har en Stedfortrasder,

sam ben®vnes Barabas.

Giv os Barabas fri!

tkke blot i Dialekter

faar den sare Sang en Plads.
Nej, i sene Sprog og Slegter
adle Stemmer endnu smagter

Barahas.
Hos sin ammeste Veninde
Bejleren faar Lobepas,

nzar hun isnet af et Minde,
siger: Heller Barabas!
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Ira Berlin =l Londan tower
taner det al Verden over
til den ede Eadeplads,

hvor der ikke braondes Gas -

Ja den mindste Fisk i Slusen
mimrer stille Bi-bi-hi,

Aalen foran Aalerusen,

som den listig gaar forbi:

«Giv ham fril Und ham Plads!
O, befri cs Barabas!”

... Jaderne lod Guden drabe.
Universet stod dem bi.
Barzbas blev Verdensfrelser,
Rever, Kvaegtyv — én som vi.
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